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CHICAGO, ILL., PETEK, 19. JUNIJA — FRIDAY, JUNE, 19, 1925,

Vazen sestanek delnicarjev Slov. kat.
tiskovne druzbe Edinost.

ZA NASELBINE, KJER NI SLOVENSKE ZUPNLJE JE KA-

TOLISKI CASOPIS EDINI

DARIL DELNICAR MICHAEL HOCHEVAR 1Z BRID-
GEPORTA, OHIO. — USTANOVITEV PROSVETNE-

GA DRUSTVA.

PRIDIGAR, TAKO JE POV-

i

B

NOVA NAPRAVA ZA CISCENJE VODE V CHICAGO, ILL. .

Pogled na napravo, ki se namerava zgraditi za ¢is¢enje vode, ki jo vporabljajo prebi-
valci mesta Chicago, 11l. Nacrt je napravljen po katerem se namerava zgraditi ve¢ enakih -
naprav, od kjer bo voda ze ociicena priila do sedanje mestne sesalne naprave. .

V novi napravi se bo voda pustila stati da se vstanovi, omehe¢a, filtrira in razkuzi, tako

da bo na ta nacin mesto preskrbljeno s zdravo in &isto vodo.
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\ Iz neodresene domovine.

SUMLJIVO JE KO ITALIJANI SLAVE “PRIJATELISKI
PAKT” Z JUGOSLAVLIO. — TROJEZICNA REVIJA |
V GRADEZU. — DRUGE ZANIMIVE VESTI.

*

Sumljivi slavospevi.

Italijani na ves glas slave
“prijateljski -pakt” z Jugosla-
vijo. Sam Mussolini je v sena-
tu pred celem svetom naglasil
“prisréne odnosaje” z Jugo-
slavijo. “Piccolo” pravi, da ta
=veza ni samo v korist obema
drzavama, ampak da pomenja
tudi neprecenljivo vrednost za
evropski mir. Ta zveza je na-
ravnost zgﬁd. kaj se more do-
sgci z dalekovidnostjo in dobro
voljo, zgled, ki bi bil najsreé-
Inejsa resitev tudi za francosko-
Inem8ko garancijsko vpraianje.
(Italijansko-jugoslovansko pri-
|jateljstvo deluje in uéinkuje in
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ma, najstarejSa vzgojiteljica, ja usmrteni Genna je zavrelo ob zivljerfje, ne le 17 kakor se |zeikem in nemskem jeziku. To

NAMERAVANI NA-
PAD NA CROWA.]

Chicago, Ill. — Vse bandite |
na vrv. Tako je dejal pred|
kratkim drzavni pravdnik R. E. |
Crowe, Chicago, 1l1l. Med ¢lani|
zloglasnih tolovajskih druzb, |
osobito one, kateri je bil vod-

in ime Crowa je prislo na érno
listo rokomavharjev.
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|

V sredo jutro je bilo poroca-

' Najve¢ mrtvih, in sicer 35 oseb |hi prislo v GradeZ ¢imveé Ce-
|

Ino, da je neki ¢lovek bil tako
ldrzen in prisel v okrajno pos-|
lopje, ki je zastraZeno, odprl"
vrata pisarne drZavnega pravd-
nika Crowa, oddal tri strele in
pobegnil.

Brezdvomno je bil napad na-
menjen na Mr. Crowa, ki pa
slu¢ajno ni bil takrat v pisar-
ni, pa¢ pa njegov azistent E.
|Curran, kateri danes hvali Bo-
lga, da je Se pri zivljenju, kajti
ena krogla je padla le tri pal-|
nasprotnik R.|ce pro¢ od njega.

NEMCIJA ZA GARAN-
CLISKI DOGOYOR.

Berlin. — Zelji Neméije pa
{smrti, Zensko pa tezko ranil. O |mednarodni konferenci glede
garancije in razoroZevanja bo-

— Rim. — 140 élanov par-|do zavezniki najbrZe ustregli.
lamenta stavka Ze nad eno le- Nemdéija zavla¢uje objavo fran-
to. Goji se upanje, da bo po-|coske note, za kar ima vzrok,
egel vmes kralj in prisilil fasi-, Ki je nepojasnjen, a je znano,
te, da bodo sprejeli pogoje n-'da je politiéne vaZnosti. V go- |

\donasa izvrstne uspehe. — Ti
'slavospevi, kakor piSejo neka-

PODROBNOSTI 0 slavospevi, kakor piseio neke
IELEZNISKI NESRECL | sumiiivi.

—_——

‘ Italijanska reklama.

WO Ttalijani so v reklami res ze-
porotano o Zzelezniski| i, jznajdljiv nared. V GradeZu
blizini Hackettstown, | a,nanjajo skorajsni izid re-
N. J. 60 milj od New Yorka se vije, ki se bo imenovala “Sa
danes naknadno poroéa, da je spiage aidi Grado” in bo pri-
prislo pri tej nezgodi 42 oseb ghgevala tekst v italijanskem,

New York. — Kakor je bilo
viéeraj
nesreci v

je glasilo prvotno porotilo. |yse seveda samo radi tega, da

je iz Chicago, Ill. Ranjenih je hov in. Nemcev, ki so Ttaliji kot
bilo p(‘lch(‘t. 15 od teh bo naj- ’prgdm-et izkorigéanja vedno
brze poskodbam podleglo. i dobrodosli.

» - - - |
Vzrok nesrece je bila stra-| 2

Zanska nevihta, ki je malo prej | V Rod S'mrt!l'apll‘o::&h . .
divjala. Nalivi ter silni veter je| X ‘071‘:‘2;8“& ;f‘]e je “tm}'k
nanosil pesek na progo in ko je s ar(?s l. 5 G? = epo§e§ m.
. . :.|Andrej Konjedic. Pokojnik je
viak zavozil v to zapreko se je P odne i 41 L
stroj prevrnil in za seboj poteg-| = nh"ing;a Fl’)h\'e Dexlda D12
nil $tiri vozove. Do malega vsi ,{1‘? e ]LQ 2 ‘t i l’t:é 2
mrtvi so podlegli vsled opeklin, | .e. fe. Ak BERR : neu Do lfega
ki so jili zadobili, ko je kotel|ZVJenia in ostal do zadnjega
A " . lzvest Slovenec. V Lipi je

g ive razneslo od kjer je| 3 I E
LG : 3 % 3% L umrl 42 letni posestnik Vincenc
sopara napolnila vozove v kate- |

v =3 . |Trampuz.
rih ® nesreénezi nadli muéno P
smrt. Osem oseb je bilo na me- |
stu mrtvih, 31 jih je pa umrlo

kmalo na to ko so bili preneSe-|_. ,. e
e . . ni list “Ouk na palei” je bil ra-
ni v bolnisnico. Po zdravniski P J B

! . "'|di pesmi “Ali spi oko posta-
izpovedi posnemamo, da

naj- = g 7
Xy : b A"lve 7" — obsojen na 500 lir de-

manj 15 ranjencev se Se bori s

smrtjo, za katere ni upanja, da|

-—,—0_—
“Cuk na palci” obsojen.
Goriski satiriéno-humoristié-

narne globe.

2 - _o—
bi okrevali. Razen sedmih, Ze- = R 3
SR 5% by Fasistovski pretepaé v
lezniSkih usluZbencev so vsi = g
preiskavi.

mrivi in ranjeni AmeriSki —
Nemei, ki so se nahajali na po-
tovanju iz Chicago proti Ho-
boken, od koder bi se imeli
vkreati na parnik, ki bi jih pe-

Alojzij Kavéi¢ iz Gabrovice
pri Komnu, ki je bil svojéas
kaznovan in izgnan iz Jugosla-
vije, je postal pozneje faSistov-
ski voditelj in pretepaé¢ mladih

;sil za par trenutkov svoj pas z

Jbi tvoj bliZnji o tebi.

e Za delni¢arjem Mr. Josip|tolifki tiskarni, kar pomaga
Zalarjem gl, tajnikom K. S. K.|vzdrZevati katoliski list. — Za
_ +. je bila pozvana k besedi del-|njo je govoril delni¢ar Mr. Leo
- nitarka Mrs, Marie Prisland |Jurjevee, ki je enako, kakor
podpredsednica K. S. K. J. ka-|drugi navduSeno povdarjal o
tera je Zzivahno pozdravljena|potrebi kat. ¢asopisja. — Za
nastopila s svojim govorom.|njim je nastopil delni¢ar Mr.
Njen govor je bil kratek a je-|Math Kremesec znani slovenski
) drnat in pomenljiv. Cestitala [mesar v Chicago. On je govoril
je vsem, ki delujejo za katoli-|navduSeno za katoliski tisk. O-
sko ¢asopisje in povdarjala, |Zigosal je vse tiste katolicane,
da moramo vsi delati nato, da ki imajo narotene take liste kot |
‘- bon!? cimpreje dobili slov. kat. |je newyoriki dnevnik. To je|
dneévnik. Rekla je, ker se ved- sramota je dejal, da katolicani |
r no prosi za nove naroénike, jaz |podpirajo nasprotne liste. Ce
.~ sem jih tu prinesla pet seboj|si katolican tedaj podpiraj ka-| = !
| & in jih tu izro¢im uredniku, da |toli3ki tisk ne pa nasprotnega. | KR l Z E M Sv E T A
Jim zaéne posiljati list. Njénim |Povedal je tudi, kako je odpo- |
krepkim besedam so vsi navdu- |vedal Ze pred Sestimi leti ne-| S sahon. Portugalako.
Seno pritrjevali. sramni newyorski dnevnik, ki:p(q delavcev je bilo mrtvih in

Za njo je govoril delnicar "gh.'?padarl)_sllpv'.‘d"}(’;.)"””l"e__" lsedem teZzko ranjenih pri eks-
Mr. Martin Kremesee gl. po- il l\t'dﬁ%jen;‘ J:';‘;’c';ﬂ:udén?f:_}:i;‘ploziji. ki je u:lsl;x.ln v kotlu
rotnik K. S, K. J. Govoril je o iu~ oito z: i ncduka 10‘ L]:fo‘ lkjer so kuhali Zganje. 4

F tisku in obenem je zahvaljeval §;m.epn“ kiu li'di e ‘.‘ q.i — Tokvo, Japonsko. — Tu-
domacega g. zupnika Rev. K. najjse ; omi‘x)x}aj V:Zhg:m]z_’_g_:_ kaj je preminula \i l_vtu svo-
.Zakrnjieka, ki je prihodnji dan RS lla ~s’:'ojih ;)oij}h potih‘ ‘2‘a \je starosti Mnie. Kaji Ko Yaji-

N jal domovino _na : ‘
obisk. Prosil ga je naj se spo—wwy Mr znana tudi v Zdr. drZavah kjer
minj‘a chicag&kih faranov v mo- A .re esezc. Sy en‘o 2= je prirejala predavanja, v enem
litvah v Rimu, na Brezjah in v .”e.\.an',e' T o ‘tem po e SO Islu¢aju je bila tudi povabljena
¥t 8 vorili C.llel.uc::lr_.ll I?Ir. John kos; [ hiko.

Nato je govoril Mr. Mike :;?S;) l\\':asi:l?i ltzajl?\sl;stgx‘:eflmp:lln — Washington. — Semkaj
Progar, ki je zastopal dr. sv. ;e popolnoma strinja z \'eem‘i !je doslo 1)0:'9ci10. kn pmﬁ. da
Cirila in Metoda, Stev, 144, K. ;)redgovomiki __ Govoril L S lje stavka v Sanghaju pri kra-
S. K. J. iz Sheboygana, Wis. B delniéfu-‘ My 'Albin J Zq‘-iju' in da se ni treba bati vec-
Tudi on je navdufeval vse na- Krajdek, ki }0 na\'.zoée 3 e\'o':‘l-‘jih nemirov. Porocilo tudi pra-
vzoée naj se vsepovsod deluje = taliséa SRR {:4_{“' da se dijaki pripravljajo na
za katolisko ¢asopisje, ker smo tolisko é'lsopi;jc g 2.-1 5 fim ‘.e {veliko posebno demonstracijo,
S ne pofashinl. |govorila Mrs. Julia Gottlie < P° dne 25- junija. :

Nato je bil pozvan k besedi ot \‘I.arij'l i’om; ai 5t | — Milwaukee, Wis. — Ema-
Dr. Valentinn MarSol, ki pro- 78 K‘ S .K‘ T k‘atero 'dfuét‘\_(;,nuel L. Philiph, 63 let star, tri-
uéuje meedicinstvo v okrajni e 'zas.tox;ala. te.r e i‘me_;kmtr}i guverner drzave Wiscon-
bolniSnieci okraja Cook. On kot nu.pozdravila <o AR _’:sin je po enodnevni bolezni
uéenjak in izboren govornik je|, . Aloj;_ija %t 47 /K \preminul. V svojemu Zivljenju
povdarjal o veliki potrebi pro-|¢ 1 :ijé eovoril \ir. J(:;e };‘J'O bil politiéni
svetnih drustev, ki razSirjajo Fajfz;r ;)redsednik d‘ru%t“‘ 1:)-1- La Folletteja.
znanstvo in vedo. Njegovemu | . je -pordravil \‘Qc‘na‘\"zo;e — Elgin, Ill. — Ivan Blake,
govoru so navduSeno pritrjeva~{¢ ;. o navduseno izx-;zzil za k:t s feak Je bil vibliing
1i. SRR tisk, — Za nfim je govor;l \‘Ir. mesta na neki samotni cesti na-|

Za njim pa je nastopil delni- Andrew Glava& za dr. sv D-ru. paden ko je sedel v svojem av-|
¢ar Mr. Michael Hochevar iz Zine &. 13. D. S. D kl e tud}gtomobilu z neko prijateljico. |
Bridgeport, Ohio. Mr. Hoche- izrazil.svoje r;lisii zz'). kagol é%iNapadalec je ustrelil Blaka do
var je Ze znan po svojih zani- P A sy
mivih dopisih v katol. listih. Sﬁﬂ‘iitl;of:]tol:iejiozl?;;lnlg":'n:mad'alcu ni sledu.

Je pa tudi dober govornik in|g.x..0 spregm"oril kako silno
_razumen moZ. V svojem govo- |, ireha je nam ameriskim Slo.

~ ru za katoliski tisk je povdaril, o cem katol tiska. — Za tem )
Vi, kateri imate slovenske du- ;. zo enkrat.govor;] P Ka
g~ expjih naselbinah ne iy, Zakrajiek kateri se je po- |-
veste, ‘’kaj je vreden katol. tisk. slovil od vseh, ker je dru gJi dpan ozicije. ,
A oni, ki Zivimo.v malih nasel-', 4501 na pot v Bim in B e 27 Jnd.— The Bronds
binah cenimo katolisko ¢asopis- movino. Med drugim je pove- ay Limited vlak je povozil |
Jje, kajti za nas je katol. list e-| a1 tyqj nekoliko zgodovine_oJ Exegs meznanega Eloveka v

. dini slovenski pridigar. Njego-| katoliskem tisku, kako S e
vim bodrilnim besedam so vsi| za56l0 pred 18. I;ti in kako i'e :
navduSeno pritrjevali. je ‘potem: vse razvijalo, kar je to se ni moglo dognati.

Za njim je govorila delni-| hi1o alo zanimivo slisati — Washburn, Me. — Iz-
¢arka Mrs. Mary Hoge tudi iz 3 bruhnil je ogenj na Zagi Ame-
Bridgeport, O. tudi ona je na-| Med govori je navzote zaba. |rican Realty kompanije, pod-
vdufieno povdarjala o vaznosti|Vala z lepim petjem znana slo-|jetie je popolnoma uniceno.
katoliskega tiska. Povedala je, venska_p_evka Miss Justina Kos-|Skoda se ceni na pol milijona
koliko je list Edinost v njih|mag, ki je nam ta veler zapela |dolarjev.
naselbini koristil drustvu K. S.|Par jako lepih pismi.

« K. J. Povedala je pa tudi, da Vsi, ki so _Bg-udeleiili tega |raga, bomo v kratkem natané-
glavne zasluge, da imamo kat. sestanka so blll. 1zvanredno do- |nejSe obrazloZili. Ta sestanek
Slovenei v Ameriki e kaj ka- bro razpolp?em In so se na no- |je bil zelo vaZne®a pomena, da
tol. ¢asopisja je ravno-Rev. K. vo pavduilh za katolisko ¢aso-|je to resnica bo kmalu pokaza-
Zakrajseka, ki se je prejina le-| PISIe. ) la blizZnja bodoénost.

_ ta toliko boril za katol. tisk.| Na fem sestanku se je tudi| Da je sestanek izpadel tako
Tudi ona je Zela pohvalo za ustanovilo prosvetno drustvo|lepo gre zahvala stoloravna-
L TiaRoide. Barsfga, katere_ga naloga bo 3i- |telju Rev. James Cernetu &ast-
"édto je govorila delni¢arka riti l.zobrazbo in pravo ngpbnemn predsedniku nase tiskov-

" Miss Urdula Zakrajiek, ki je|tvorieno vedo med nade ljud-|ne druZbe, ki je v takih stvareh

& ey 3o omaveliiipo-“‘["- ogram tega ustanovlje- (res pravi mojster. Vsem najlep-

covin pri ka-{nega prosvetnega: drutva Ba-|Sa hvala za poset in Bog Zivil

tovih krogih se to zavlacéenje|
tolmaci, da pomeni kar je pred-|
lagala Neméija Ze meseca feb- |
ruarja, namreé¢, naj bi se strni-|

bliZini mesta. Nesrec¢ne% je ta-|li vsi evropski narodi v eno vr-|so bili vsi potniki v posteljah.
koj izdihnil, njegovo identite-|sto in ustvarili podlago — traj-|Vlak je vozil z veliko hitrostjo

nemu miru, kar je bilo tako pri
srcu naSemu biviemu umrlemu
predsedniku Hardingu, ki je
dejal: “Svetovni trajni mir se
lahko doseZe potom zdruZenja
vseh evropskih narodov.”

Pariz. — Od tukaj pa priha-
ja poroé¢ilo, da je Italija tako
rekoé proti varstvenemu paktu,
ki je bil poslan Neméiji kot od-
govor na nem3ko spomenico.
Paé pa pravi Mussolini, da je
rimska vlada pripravljena pod-
pirati vse kar vodi k trajnemu
miru v Evropi, a ne mara pa i-
meti ni¢ skupnega s paktom,
dokler ne bo pomen garancije
bolj jasno izraZen.

Ijal proti Bremenu, od Breme-
na bi potovali dalje proti Ko-
linu, Munichu in Dunaju.

Ko se je dogodila nesreca,

in tako zadel v zapreko, ki je
bila usodepolna. Farmar Jo-
seph Snyder, ki Zivi tam v bli-
zini je ¢ul moéan pok, nakar
se je takoj podal na lice mesta
in ko je videl kaj se je zgodilo
ni zgubljal ¢asa, temve& obve-
stil policijo, katera je takoj te-
lefoni¢no poklicala zdravniskoy
pomo¢, katera je bila v krat-
kenr ¢asu na kraju nesrece.
Farmarji Zive¢i v bliZini so po-
magali pri reSevanju, tako tudi
neposkodovani potniki. V temi
je bilo reSevalno delo zelo o-
tezkoéeno. Najveé ranjencev
so resili ko so 8li za glasom sto-
kanja in vpitja. Med reSevalci
se je najbolj odlikovala neka
potnica z imenom Mrs. Haaker.

'lan se je vracala domov iz 3ole.

]

in starih Ijudi na Zgornjem
Krasu. Se pred tem pa je bhil
komunist. Ker pa je tudi kot
fasist imel dolge prste, je pri-
Sel zdaj zanj zasluZeni konec.
Oblasti so ga zaprle in sedaj
premislja Kavéi¢ svoje grehe v
jedi, odkoder pa ni izkljuéeno,
da kot pristas reZima pride “ne-
dolZen” na prosto.
—(—
Zrtev avtomobila,

V Skednju pri Trstu se je
pripetila te dni huda nesreéa.
Tletna deklica Karmela Schil-

Nedale¢ od Solskega poslopja
je hotelo dekletce prekoraditi
cesto. Istdasno je privozil
mimo tovorni avtomobil, ki je
otroka povozil. Schillanova je
zadobila teZzke telesne pofkod-

be. Njeno stanje je zelo nevar.|
no in ni verjetno, da bo okre-|

vala.

I

Nalezljive bolezni v Trstu.

Od 9. do 16. maja je ugoto-
vil zdravstveni urad v Trstu 6
sluéajev davice, 7 sluéajev Skr-
latice in 2 slufaja trebulnega ‘
legarja. Vsi bolniki so ostali N
Zivi in je upati, da bodo okre-
vali.

—_
Krémarjeva sreca.
Izredno sreéo je imel krémar
Dominik Vivoda iz Rojana pri

Trstu. MoZ je v naglici obe-

denarjem na klin v sobi za go-
ste. Imel je v pasu 4 tisoé lir b
gotovine. Ko se je vrnil v go-
stilno, je pas z edinim gostom
izginil. Zato je brz tekel na o-
roZnisko postajo in naznanil
dogodek, obenem pa se je od-
pravil tudi sam na zasledova-
nje tatu. Oblezel je nesteto go-
stiln brez uspeha. Pod veder
ga je nakljuéje zaneslo v Bar-
kovlje, kjer je spoznal v ne-
kem piveu tatu. Velel ga je pri-
jeti. MoZ je imel pri sebi 2000
lir, ostala dva tisoéaka, je de-
jal, da je zavrgel s torbico
vred, katero je pustil v nekem
jarku. Krémar se je odpravil
na opisano mesto in je tam res
nasel pas in v njem dva tiso¢a-
ka. Tako je priSel do svojega
denarja, tatu pa je izroéil o-
blasti. :
Tuzna Istra. e
Trzadki “Piccolo” toZi zad-
nje dni_nq dolgo in Siroko radi
bede istrskega ljudstva. Prebi-
valstvo nima denarja, da bi
placalo davke, katere iztirjuje-
jo eksekutorji na najbolj ne-
usmiljen naéin kar jih pomjﬂio,
liudje. Vse je naprodaj, samo
da se odrine davek drzavi.
Konéno poziva list Trzaéane,
naj priskoéijo Istri na pomog,
da se olaja grozna beda. A te
bede so krivi zopet — slovan-
ski agitatorji. Seveda, saj oni
vladajo Istro.. e
Nikdar ne govori o svojemu
bliznjemu, kar ti ne Zeli§, da *
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Naie cene za poliljke v dinarjil in B
raki s0 j sledede:

sw — Diﬂ- ...-ouob.’ s a‘o = "
1,000 — Dine euen.... } :

g‘s)gg — lI))in imniiil 34415.00 ny
A e in- Sreeera 39 '”J =
lo.(m —yo--o-- m_ .
100 — Lir .......c 5 ISR
200 — Lir' L,.occsat® ;'”
500 — Lir “tstenne ‘ 25
l.m Somar I:w sersenan s
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Telephone. Canal 0098. '

hMuMAdm.Mum

Za Zedinjene driave za celo leto ..oevnnnlon......$4.00
Za Zednijene driave za pol Ieta ..c.vvivnnnneens..$2.00
Za Chicagg, Kanado in Evropo za cclo leto .....,.$4.75
Za Chicago, Kanado in Evropo za pol leta ........$2.50
For United States per Year ccceseesssssssensvess 3400
For United States per half year ........ ISRATPOE < v 4| 1
For Chicago, Canada and Europe per year ........ $4.75
For Chicago, Canada and Europe per half year ....$2.50

Entered as second clas matter October 11th 1919. at Post Office at Chi-
llh.l!.m&cmdluuh

Zahvala in odgovor.

Drustva Marije Pomagaj Stev. 78, K. S. K. J. v Chica-
£o, 1l se na temu mestu najuljudneje zahvalim za velikodusni
dar $25.00 podarjen za sv. Oéeta v Rimu v dar. To je menda
v odgovor Glas Narodu, kateri je pisal v 130 &tev. izmisljen
in Zaljiv dopis na radun dr. Marije Pomagaj Stev. 78, K. S.
K. J. V dopisu je G. N. protestiral proti darilom sv. O&etu, mu
predbacival o miljonih na kopi¢enih in podtikal zaniéljiva i-
mena, In ker pa dr. M. P. o temu dopisu ni¢esar ne ve, in ker
tudi posamezne ¢lanice o temu skovanemu dopisu nifesar ne
vedo, zato jaz to stvar prepuséam obéinstvu v raz?dbo In
ker pa je G. N. poleg tega e tako odloéno protestiral napram
darovom, za katere sem jaz opomnil v listu, in ker je tudi me-
ﬁ!mhomll. da naj jaz mojo radodarnost delim od Italijanov
zatiranim Slovencem, mu hoéem na to dvoje odgovoriti,

Protesti Glas Naroda, so sedaj vsi prepozni in brez vsa-
kega pomena. Protestirati je bil éas takrat, ko se je denar na-
biral za osvoboditev, takrat, ko je tudi G. N. trobil za mi-
ljondolarski fond, takrat, ko je bilo Ze 60 tisoé dol. v skladu za
zatirane Slovence, in takrat, ko se je isti denar delil ne za
sirote, ne za od Italijanov podjarmljeno Primorsko, paé pa za
namene, kot protiverske tiskarne v domovini, za protiverski
~ tisk med Ameriskimi Slovenci, itd.

- Takrat bi bile potreba, da ste protestirali in bi bila vasa
dolznost. Ali éemu vam je treba protestirati sedaj? Saj ni
nobenega fonda (sklada). Ko sem jaz objavil za prostovoljne
darove, sem tudi omenil, da vsaki lahko daruje, v kateri na-
~men hoée, ake bi kdo daroval za zatirane Slovence pod Ita-
lijanom, bi jaz z veseljem to tudi izroé¢il. Ker pa jaz nisem v
ta pamen niéesar nabiral, ampak le izrazil, da sprejemam
za vse kar darovalci Zelijo, je torej vase bedasto protestiranje
vredno smeha, in je obenem samo dokaz, kako strankarski
da ste! Jaz sem tudi omenil, da bom srecéal vsakovrstnih siro.
‘makov, kateri bodo potrebni. No, vi pa le protestirajte se
sto let, s tem pokaZete kakZni da ste. Meni parekujete, da naj
« sam delim svojo radodarnost. To jaz vem brez vas! To sem
- wselej storil brez vas! Da pa vam bo bolj mraz, naj vam Se to-
le dnh v pojasnilo in v dokaz, da ste vi ni¢ druzega, kakor
zavijaéarji. Ko ste vi zvonili na ¢ast Republikanskemu zdru-
‘Zenju, sem jaz deloval za in v okvirju S. N. Zveze, katera je
v istem Easu posiljala zaboje vrednosti do pol miljona dolar-
Jev za reveze v stari domovini. Tudi jaz sem sam poslal en
M&i“ ne mojim sorodnikom, ker niso bili potrebni, paé pa
______ 1, za katerih potrebo sem znal. Ne vem, koliko ste
jfh m pri vas? Pripovedovalo se je pa, da ste takrat in po-
tem poSiljali velikanske svote denarja in precej debelo racu-
~ nali zanj. Jaz pa sem takrat, ko je prisla prosnja na S. N.
vaorﬂlhi se kupila za Jugoslovane lahko cela ladija Ziveza,
ceno, ako bi se spravilo denarja skupaj, sem zo-
dvakrat po $100 in veckrat pa v manjsih svotah.
deu ste navajeni, da ljudem s peskom nasujete
] bijete po drugih, da sum od sebe zavrnete. Ali tako
mbo_iio dolgo veé, takih farbarij je narod sit. Ko se je vojna
odloéevala za Jugeslavijo, sem bil jaz , ko sem podaril $500
nkrat, to je bil tudi namen osvoboditve svojega naroda.
pa radi danes ¢loveku vzeli zasluzeno ime in ga naredili
nmdnen. izdajalea. Da tako ste lahko delali, in marsiko-

BUBSCRIPTION:

nadin. Sedaj vam je sv. Qée trn v oéoh, ‘jegovl mjlijg-i s0
vam silno odveé. Bog zna ako je med tistimi milijoni res knklon
cent od G. N. potem naj bi e “Zlobudral”, ali z ‘ga bi
iskali podnevu z lu¢jo, nikoli bi ga ne nasli. Ampak to ni kar
tako, G. N. mera tako pisati, ker se to lepo slifi, ker on bra-
ni nag katolisda druitva pred izkoridEanjem. Cudno logi-
ka kaj ne?! Na eni strani bije pe sv. Odetu na drugi pa brani
katolifka druStva. Pa kaj hocete, On ve, da ako take pife, bodo
vsaj nekateri pohvalili njegov gospodarski nastop. G. N, pa
lahko redemo: “Gospodine pomiluj, pomiluj! Ako je Ze yse
ga drugega zmanjkalo na Cortlandt st. za priebfevanje, kakor
da skladajo take smesne laZnjive dopise (izmisljotine) potem
naj se kar pripravijo za sprevod!
ANTON GRDINA.

ZAHVALA.

V dolZznost mi je, da se zahvalim ¢ikaskim drustvam in fa-
ranom za nedeljski poset. To zahvalo izrekam v imenu yseh
romarjev in potnikov po Stevilu nad 70 iz Clevelanda in Lo-
raina. Zahvala vam za Vas sprejem in okrepéilo ob prihodu
dopoldan, kakor tudi ob povratku popoldan, ko smo odha-
jali. Vsi potniki in potnice, so mi narodili, da so bili z vsem prav
zadovoljni in posebno, ker so bili dvakrat nahranjeni in po-
krepéani. Zares so slovenska srea dareZljiva in gostoljubna.
Nadalje pa zahvala tudi vsém prijateljem, drustvenim uradni-
kom in uradnicam, za nedeljski tako veseli sestanek na hrib-
dku “Marije Pomagaj.” Tolikg prijateljev naenkrat Se ni-
sem nikjer imel ¢ast srecati, kakor sem jih tamkaj. In zato se
Lvsem zahvaljujem za sre¢na vo&é¢ila, kakor tudi za darila, ki
so jih za svojce izroé¢ili. Prav prisréno zahvalo zasluzi tudi
Mr. Joseph Svete v Lorainu, O. ker je posredoval, da smo vsi
pravocasno dobili voZnje listke. On je vedno na razpolago za

s&slovenakega 2upnika v Bar-

‘bertonu Rev. Antona Bomba-
cha, ki je odsel te dni v Kana-
do na oddih in poéitnice.
Rev. P. Leon, O. F. M, se je
vrnil te dni nazaj s poéitnie, ki
se je nahajal doma pri staridih
v Nyack, N. Y. blizu mesta
New York. Sedaj, ko je odsel
Zupnik Rev. Kazimir Zakraj-
Sck v staro domovino vedi on
vse Zupnijske posle fare sv.
Stefana.
—_—
Willard, Wis.

Sedaj je malo ¢asa za pisa-
nje v ¢asopise, ker je vse za-
posljeno s poljskimi deli. Nekaj
malih novic se pa le more ome-
niti. Clanice altarnega drustva
so kupile krasno novo veéno
Iu¢, ki je bila blagoslovljena
na Cvetno nedeljo. Ta dan so
tudi drustva, kot ¢lani drustva
sv. Druzine skupno prejeli sv.
obhajilo. Zene so ob tej prili-
ki poskrbele za pojedino ¢la-
nom drustva, kakor tudi dru-

bo in zabavo.
Porodevalec.
—_———
Sheboygan, Wis.
" Tukaj je utonmil 11. letni
John Razel z 928 Indiana ave-

druzine Mr. in Mrs. Razel. U-
tonil je v znanem Crystal jeze-
ru blizu znanega Starks oteka
na vzhodni strani. Nesreéa se
je zgodila zadnjo nedeljo ne-
kako ob 1:30 uri popoldne, ko
se John Razel vozil s ¢olnem po
jezeru, ki se mu je preobrnil.
Utopljeni se je baje, kakor po-
roéajo neki ribié¢i, ki so cel do-
godek videli z obrezja veckrat
dvignil iz vode, da bi se resil, a
zastonj je bilo zginil je pod po-
vriino in do danes, ko se to po-
roc¢a, ga Se niso dobili iz vode.
[S¢ejo ga Ze dva dni brez vsa-
kega uspeha. Jezero, kjer je u-
tonil, je globoko nad 40 ¢ev-
ljev. JOkrajni Serif je poskusal
dvigniti truplo pokojnega =z
razstrelbo dinamita, a tudi to

gim faranom. Prvo nedeljo ma-
ja meseca je bilo blagoslovl)e-
nje novega bandera za Marul-|
no druzbo. Bandero M na eni

vsako pomo¢ in zasluzi priznanja. V imenu svojemu, kakor
tudi v imenu vseh, ki so mi naroéili izrekam: — Hvala vsem
Vam!

ANTON GRDINA.

|
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bo svetla in jako udobna, za|
razne prireditve, kot igre,
lice, shode, itd. Tako bo posta-
la nasa Sola v resnici pravi na-
rodni dom vseh katolisko mis-
lecih Slovencev v Chicago. Za-
to rojaki, katol. drustva in]
vsak, ki more, naj pridno po-|
maga z dejanji, besedo in de-
narjem pri tem delu za naso
slovensko Solo sv. Stefana.
Zadnji torek ob 1. uri popol-
dne je odsel v Rim in na ohxsk

Chicago, IIL
Zadnji ponedeljek in torek|;
je nas obiskalo veé romarjev iz |
raznih krajev Amerike, ki so
zadnjo nedeljo prihiteli v Le-
mont h Mariji Pomagaj, k bla-
goslovitvi slovenskega kolegija
sv. Franciska. Ogledali so si
naso tiskarno, zlasti novi stroj,
ter se vsi pohvalno izrazili o
nasemu podjetju. Mi smo se
Stevilnih obiskovalcey te dni
pray prisr¢no razveselili, S

Vese-

tem smo se takorekoé od blizje |v staro domovino Rev. P. Kaz
spoznali, kar bo gotovo rodilo |mir Zakrajsek, O. F. M. .-ln
nove vspehe, da bomo vsi sku- | venski Zupnik cerkve sv, Stefa-

paj, mi pri podjetju in oni po
raznih naselbinah se z veéjim
navdusenjem in pogumom de-
lovali za vec¢ji prospeh in na-
predek katoliSkega tiska in ka-

na v Chicago. Na postajo, ga
je spremilo veé faranov in nje-|
(gov duhovni in redovni sobrat!
tVery Rev. P. Hugo Bren, O. F.|
(M. provincijalni komisar iz Le-

|ml obSivi.
| je krasno z bandml slikana po- |pih slovenskih pesmi,

in truda,

{ker njih trud ni bil zaman. Ban-

(leide

|v€asih mraz kot v
\drugi¢ pa zopet vroée, da se je napravilo lep pogreb z obil-
|komaj diha. Sicer pa farmarji |npo udelezbe njegovih znancev
[ljubijo vroge vretie, ker to po- |in sorodnikov.

" |menu najbolje

strani iz bele Zide z udelammll
gartrozanu in okraSen s Llatx-'
Na sredi bandera pa

doba Marijina. Druga stran
bandera je lahko plavkasto
modra z napisom, da je to ban-

\dero last ¢lanic Marijine druz- |pohvalo zasluZijo in vsa cast

be. Kristina Jordan,
Morgel, Mary

Maggie | |
Perovsek in!

| Frances Petkoviek élanice Ma-|
rijine druzbe so

jako peneosne
na te novo bandero, ker one so
prve izmed vseh drustev, da
lastujejo svoje bandero v tej |
|fari. Seveda je bilo precej dela
predno se je dmmu
nabralo za bandero, toda sedaj |
ie pa tem veéje veselje,

dero je delo znane tvrdke Da-
Co. iz Chicago, 1L

Vreme je letos bolj éudno,
Alaski in

|maga koruzi, ki v vroé¢em vre-|
raste in koruza |
je tukaj izmed vseh pridelkov |
najboljsi pridelek in tudi n: \j-
vec zaleze. Sadno drevje je ja-
ko dobro cvetelo, samo noluu.‘

|Zga je slana pobrala, zato bho

'smo se vsi prav od srca nasme-
{jali.

iden s sv.
|Gospodu zaspal.

idJoZzefa St.

Jje bilo doslej brezupesno.
Porocevalec.
e Y
Pueblo, Colo.
Drustvo Preseren je priredi-
lo koneert, na katerem smo se
prav veselo zabavali, Tako le-
kakor
smo jih €uli na koncertu, ka-
‘terega je vodil pevevodja Mr.
'Matt Jerman Se nismo ¢uli. Vso

| jim.
Poleg vsega je bilo tudi sil-!
no veliko humorja, tako, da

Dalje imam tudi poroéati zZa-
lostno novico, da je preminul
'rojak Anton Prijatelj, doma iz
Ponikev, fara Dobropolje. Bo-
lehal je okrog 6. mesecev na
raku in 6. junija je pa previ-
zakramenti mirne v
Tu zapusta
zalujo€o soprogo in enega sina
in 2. brata. Bil je élan dr. sv.

7. KSKJ. katero mu

Pogreb se je
vriil 9. junija iz hise zalosti iz
cerkve Marija Pomagaj. Star
je bil 55 let pniljul)l,]en med
vsemi, ki so ga poznali. Naj mu
sveti vecna lué, soprogi in sinu
pa nase sozalje!

Gospa Storklja se tudi ogla-

nue yodom Slovenec sin znane |

lo¢nega

sem res mishl:

bolj malo sadja letos, bo pa ti- |Si tupatam v nasem mestu. Dru-
sto bolj debelo. | Zini Mr. in Mrs. Papez je pri-

mo, ko so nas ob tej redki pri-

nost, da smo se vsi od blizje
spoznali.

Te dni so zaceli s pripravamgi
za nadaljevanje zidave 50]93.
Stefana za S¢ eno nadaljno
nadstropje. Ko bo Se eno nad-
stropje dozidano bo dalo Soli|
novo lepso obliko, kar bo tudi |

liki posetili in nam dali priloz-(Njegova pot bo najprvo z dru-

toliSkih idej sploh. Zato se monta. Ganljive je bilo, ko je
vsem najprisrénejse zahvali- pre¢. g. odhajal in se poslav- l

Ijal od svojih zvestih faranov.
gimi slovenskimi romarji v Rim ‘
kjer se bodo skupno po:\loml
sv. Ocetu, nakar bodo Ohl\l\a]l‘
{staro domovino, tamkaj Brez-
\je na Gorenjskem in potem na-
|za] vraéujoé¢ bhodo obiskali
Lurd na Francoskem in potem |
nazaj v Ameriko. Lepa in zani- |

Bolnikov je bilo veé, toda \0'
vSi na potu nkle\mud I
Druzina Pekolj, ki
zapustila pred dobrim

Je nas

Sedaj, ko imamo Ze
{dobra pota,

'rojaki nabavili nove avtomobi.

lle. Vse je pestalo nobel in bo«'“lo uspeha.

mo kmalu pozabili, kako ho-

letom, I“J sprememb.

'(8e je zopet povrnila na f“_‘lmdo prestavljeni, zakaterim je
(mo in jim kli¢emo dobrodoali! |"am vse hudo, posebno mladi-

povsod |““ Jih je rada imela.

so si ze skoro vsil

nesla za spomin krepkega sin-
| éka. Castitamo!

Pri nasi fari imameo tudi pre-
Father Inocent

Pozdravljam vse c¢itatelje él-'
(rom Amerike, listu pa zelim o-

Narocnik.

povzdignilo naso slovensko na- |miva bo ta pet in vsem, ki ~o~
selbino okrog sv. Stefana. bol! se jo udelezili klicemo: sreé¢no
bo dokonéana tja do jeseni, 'pot obilo razvedrila in ~u:un
ko se bo zaéelo z novim Solskim |potratek nazaj med nas! !
letom 1925—26. V novem nad- . Rey. John Miklavéié je odsel

vzeli dobro ime, dokler ste sami z vasim ¢asopisom kon-

r "vsqmd Danes se pa ljudem dani. In ker jih ne mo- dvorana, veja in obseznejsa, mi romarji v Barberton,
e modsrskl nacin, ste jih zaceli pa na protiverski in

stropju bo tudi bodo¢a farna zadnjo nedeljo s clevelandski-

Ohio,

liénejsa, kakor sedanja, ‘k;el bo nadomestoval nekaj ‘¢a-

jcem in mladina pa s

|
Lditi. , —_——
Zabav tudi ne primanjkuje, | Springfield, Minn.
ker je veé piknikov, na katerih | Malo kedaj se éuje glas ka-
starejsi se zabavajo z regradov- | Kega slovenskega dopisnika iz
plesom. |!€#2 mesta. Vendar te dni se
Tako, da ne boste mislili, da|l¢ VrSila tukaj velika pomenlji-
na farmah se samo dela in ga- |V2 slavnost za naso slovenske

W ter mu PD A
nostno svojo hvale
govo veliko delo, ki ﬂ
izvrsil za nje na njih
V spomin na lliﬂﬂo"/ 6
bilej so mu p lep
lepo denarnico, ki je bila
cej nabasana. Na bankﬁhl
govorilo veé duhovnikov nje
vih soSolcey in njegovih f
nov, ki so Father Rantu v |
besedah Cestitali na V‘%

govega delovanja na Zu
sv. Rafaela. Tega vaZnega in
pomenljivega jubileja sloven-
skega duhovnika se je udeleﬁ-
lo tudi veé slovenskih é¢. gg.
duhoynikov iz Zeleznega okroZ-
ja in drugih krajev Minnesote.
Bili so: Right Rev. Anton Oin-
lin, Very Rev. J. Schifrer, Rev.
Ant. Pirnat, Rev. John Mihel-
éi¢, Rev. Val. Schifrer, Rev.

lezilo iz bliznjih krajev nek

nad sto, kar zlasti priéa, l’nko

je Rev. Father Rant priljubljen
med tujimi ljudmi.

Vrlemu jubilantu gastitamo

in mu Zelimo, da bi zdrayv in ¢éil

docéakal 3e svoje zlate mase!
Porodevalec.
—_——

VSEM DRAGIM OBILNIM
PRIJATELJEM IN ZNAN-
CEM PO CELI AMERIKL
Ker mi ni bilo- mogoce se

posloviti od vseh svojih obilnih

prijateljev osebno, niti pisme-
no, se celo za njih lepa vosila
za sreéno pot in njih darove se
nisem mogel vsem tako zahva-
liti, kakor bi se bil tako rad
poslavijam se od vseh tem po-
tom. Vrjemite mi, dragi prx;n-
telii, da nisemr mislil, da imam
toliko in tako zvestih prijate-
ljev, kakor se je pokazalo pri
tej priliki, da jih imam. Veli-
krat, ko sb me tepfm il

vseh strani, ko so me smesili iil -

me preganjali radi mojega ot_lv
nastopa v obrambo
svoje vere in za koristi mojega
milega slovenskega naroda,
“Saj me vse so-
vrazi. Pusti vse skupaj in na-
redi, kar ti nasprotmkl ukazu-
jejo naprej in naprej!” Toda
sedaj pa toliko izrazov somi-

Sljenja, prijateljstva, da, celo z

prave odkrite ljubezni. Bratje
in sestre, to me navdusSuje, to

'me napdlnujcjo s Se vecjo lju-

beznijo do svojega naroﬂil in
Se za vecje Zrtve za Boga in
bliznjega. Nikdar nisem iskal
¢asti in nikdar si jih ne Zelin.
Ce bom v zadnjem kakem
koticku, zadnji med vsemi, pa -
bom najbolj zadovoljen, in le
takrat sem vesel, kadar sem
najbolj tepen. Prepricanja sem
bil \ednoﬂ(akor psalmist, ki
pravi: “Tvoja palica in Tyoj
bi¢ sta bila moja najveéja to-

ra, temveé je tudi éasa za druz- |Javnost,
i

lazba.” Vendar pa me veseli
(Dalje na 8. strani. ) ‘

“Neferte,” je

Kefer, s razbo;nrln

ujejo za svo;un plenom. Cudno

ii, da vaju niso zasledovali. Mislil
a nekaj drugega, ker ¢udno, ko|
n!”xmkn, me je obiskal ne-
pod ja v snu in mi rekel,
neko Asto in 3e neko gospo, ki
imena te gospe se ne morem
m duha pa se spomi-

Neferte sta torej

obi¢aju puscave.”
v “Gotovo,” je
sem mislila, da bi

L
LS “'\’—-

. ¢e hoéejo. A ne govoriva vec o tem. Mislirp,
da je bolje, ¢e ne govoriva veé o tem. Ti in
ivoja tovarisica — kako se imenuje?”

“Ah, Neferte! To gotovo ni ime, ki mi
T | ga je imenoval diih, ¢eprav se zdi, da se
\ je enako zac¢enjalo. Ti in tvoja tovarisica

beg uredili tako, da sta mogli odnesti s se-
boj nekatere stvari, na primer to prelepo
harfo; okrog katere se ovija kraljevski u-
rej, in — toda kaj je v drugi kosari?”
“Biseri,”” mu je odgovorila Tua takoj.
“YVelika koSara polna biserov! Ali jih
smem videti? O, ne boj se, ne bom okra-
del tistih, ki so me nahranili, to je proti

bil iz rodu tatov, bi bil gotovo begatejsi in
manj laden. Mislila sem le, da si
slep, o¢e Kefer, in da ne bos mogel videti
- razlike med biserom in kremencem.”

“A tip mi je ostal, héi Neferte,” je od-
govoril z lahnim smehljajem.

‘Tua mu je torej izretila kefaro. Od-
QUOM vzel iz nje niz hbw jih oti-

—m

paval, duhal, ogledoval in okusal z

kom,
odgovorila Asti naglo. spravil v koSaro in rekel suho:
“Res ¢udno, dojilja Asti, da vaju

usli razbojnikom in sta
“Biserov ne moreva jesti,”
vorila Asti.

veé, nego potrebujeta za hrano.”

“Res, toda sluéajno je v tej pu
mesto, ki ni zelo dale¢ odtod.”

Tua pozorno, -
rekla Tua. “Nikoli ni-
naju okradel, ker ¢e bi |slisal sem o tem kraju, imenujejo ga
skoraj |tamkaj, a tega je ve¢ ko sto let.”

“Veé ko sto let! Ali se spominjas
tjakaj?”

Scave in skozi_divje rodova, Malokdo
Ziv v to mesto.

kb -

zlasti tiste velike, ki so bili posebej|
zaviti. Ko jih je vse pretipal, jih je zopet

rijski razbojniki niso peskusili zasledov.aj
ti, zakaj s temi dragulji bi se dalo_kup.m
kraljestvo, naj bodo Ze vajini ali njihovi.
je odgo-
“Ne, toda z biseri si moreta kupiti

“Pa ne v pusfavi,” je rekla Asti.

“Ali se imenuje Napata?” je Vpraéala
““Napata? Ne, tako se ne imenuje. A

to mesto. Res, nekoé¢ sem bil v mladosti

“Da, veé ah manj, toda ped je veé
nego leto dni hoda in-pet vodi skozi pu-

l “In vendar ho¢em priti tjakaj ali
umreti, oc¢e.”

“Morda prides, héi Neferte, morda
prides, a mislim, da zdaj Se ne. Harfo imas
in zato je verjetno, da znas igrati in pe-
ti; tudi biserov imas. Prebivalei mesta, o
katerem sem ti govoril, pa ljubijo glasbo.
Tudi bisere ljubijeo, in ker se ne mores
odpraviti na pot v Napato pred tremi me-
seci, ko bo dezZevje v gorah zopet napol-
nilo vodnjake v puséavi, bi morda bile mo-
dro, ¢ée se med tem tamkaj nastanis. Do-
jilja Asti bi bila trgovka z biseri in ti, nje-
na héi, bi bila pevka. Kaj menis§ ?”

“Menim, da bi bila vesela, ée pridem
kamorkoli iz te puscave,” je rekla Tua
trudno. “Pelji naju v mesto, ote Kefer, ¢e
poznas pot.”

“Pornam pot in vaju hocem odvesti
tjakaj v zahvalo za dobro kosilo, ki sta mi
ga dali. Odrinimo! Pojdita za menoj!”

Vzel je svojo dplgo palico in se od-
pravil. pred njima.

“Ta Kefer ima za starca éudmnt ko-
rak,” je rekla Tua. “S poéetka, ko sva ga
zagledali, je komaj noge prestavljal.”

“To nl clovek,” je odgovorila Aﬂﬁ.

“marve¢ duh, dober ali lmdm hg}

jezi-

ti si- leti, ali izja

lo. “Saj so

rekla Asti,

scavi zakaj solne

h»

Zla-

poti

-

pnde

pac¢ za njim. Ni¢ drnaega- ne mm

Hodili.so tako uro Za uro,
niso proti veéeru; ko sta bili obe
upehani, naporno vzpeli a4
in skalovito viSino ter z
nedaléé pod seboj vchkn»
sredx zelene, mdovatn;

vem, duh, ki se je prlkazal v podnhx in-
ra¢a. Ali bi mogel ¢lovek toliko m

kakor je pojédel on — polno kosaro hmﬁ
ne? Ali pripoveduje élovek o mestih, ki
Jih je obiskal v mladosti pred veé ko sto

vlja ¢lovek, da mu je moj mrt-

Vi soprog goveril v snu? Ne, ne, to je d;;h,
kakor tisti na ladji!” e

“Tem bolje,” je odgovorila Tua m

nam duhovi bili dobri

1ji. Ce bi njih ne bilo, bi bila sedaj m

ali osramodena.”
“To bomo videli ob koneu

ki je bila zlovoljna in i
e je hudo pripekalo.

Alojzij Kastigar in veé ‘tujih -
duhovnikov. Lajikov se je ude-

delu, ki ga je izvrsil tekom 1 nje- 218

j




e .

W"»“V\ o ___\__ -

N ————

(THE HOLY Pa'M;:
: FAMI

— - —

Y SOCIETY)

YSTANOVLIENA 25, NGVEMBRA isie
Zjedinjenih Driavah mn:mM_m.-mm
m&m. Inkor. v Pa.
R“’M-"V“nm.doqip‘md:'ﬂhmcd.'::n'

............

GLAVNI ODBOR.
{Mu GE?RGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet I1L.
nmm : 195 JOMN N. PASDERTZ, 1425 N. Center St Jolict, 1L
¥ mnhik -+ JOS PAVLAKOVICH, 39 Winchell St., Sharpburg, Pa.
e St JOS. SLAPNICAR, 311 Summit St., Joliet, IilL

terenees PAUL J. LAURICH, 512 N. Broadway, Joliet, IiL
e blM(?N‘ SHETINA, 1013 N. Chicago St., Joliet, TIL
-+ REV. P, K. ZAKRAJSEK, 1852 W. 22ud PI. Chicago, IlL

NADZORNI ODEBOR.

ANDREW GLAVACH, 1844 W

JOSEPH MEDIC, 823 Walnut St., Ottaw
N. Broadway St., Joliet, N,

Third St, La Salle, 11,

Broadway, ; 2
FRANK PAVLAKOVICH, 28 S way, Joliet, 1l

JOHN PETRIC 1202

PO
ANTON STRUKEL, 1230
JOS. KLEMENCIC,1212 N.

. 2nd Place, Chicago, Il
a, Il

St., Universal, Pa.

Do dne 31. dec. 1924,
$35.993.91.

o dn le je D. S. D. izplaala svojim &élanom in &lanicam
ter njihovim dediCem raznih podpor,

poskodain in posmrtnin v znesku

Prosimo Slovence in Hrvate, v
svaith nasclbinah ustanovijo m
Druibi sv. Druzine. Za ustanoy
Jjemajo se moiki in Zenske,

Zavaruje se lahko za $250.00 ali

driavi Illineis in Penusylvania, da v

osko ali iensko drudtvo, ter ga pridruzijo
itey drustva zadostuje 8 Glanov (ic). Spre-
od 16. do 5.5. leta, otroci od 1. do 16. leta.

$300.00. no doseiemo itevilo 2000, se!

zvisa zavarovalnina na $1,000.00, Od 45. do 55. leta se zavaruje le za $250.00.

foleg swmrtnine se zavaruje tudi za

razne poskodbe in operacije.

ROJAKI, PRISTOPAJTE H DRUZBI SV. DRUZINE!

URADNO NAZNANILO

Uradno se naznanja vsem
krajevnim drustvom, spadajo-
¢im v druzbo Sv. Druzine, da
naj volijo svoje delegate za na
konvencijo, ki se bo vriila sep-
tembra meseca v Chicago, 111,
To lahko storijo na meseénih
rednih sejah julija in avgusta,
ali pa na posebnih sejah.

Cas in vspored konvencije bo
tukaj objavijen pravoéasno, za
zdaj je le potrebno, da slavna
drustva izvolijo svoje delegate,
in sicer po pravilih kakor sle-
di: Vsako Zensko ali mogko
drustvo ima pravico poslati na
konvencijo ako steje od 8 do
50 élanov in élanic po enega de-
legata, ako Steje nad 50 ¢lanov
(ic) poslje lahko po dva dele-
gata in ako Steje nad 100 éla-
nov je opraviéeno na vsakih

PREDSEDNIKA D. S. D.

da se ne bostg ozirali toliko na
stroSke, temveé na naéela in
principe ter napredek in pro-
evit drustev, katere mi vsi sku-
paj zastopamo.

Kakor je bilo sklenjeno na
zadnji konvenciji, da se élan-
stvu dovoli objaviti v glasilu
svoje dobre nasvete glede spre.
membe pravil in za splodno iz-
boljsanje k dobremu napredku
nase slavne organizacije, gle-
de na to apeliram, da naj dru-
stva na svojih sejah
nekatere toéke pravil nekoliko
vV pretres in potem svoje Zelje
0 eventuelni spremembi obja-

je imeli vsaj nekoliko dobrih
nasvetov, ki bodo slavni zbor-
nici predlozena v skupno deba.

vzamejo

vijo v glasilu Am. S. & Edinost, |
tako da bomo tekom konvenci-'

50 dodatnih élanov po enega |t 1n s tem prihranili veliko dra-
delegata, take n. pr. na 150 gega ¢asa drustvam in Druzbi,
¢lanov 3 delegate, na 200 ¢&la- ker konvencija Druzbe sv. Dru-
nov 4 in na 250 élanov 5 dele-! Zine ni nikoli trajala veé kakor
gatov itd. d}'a dni in upam, da ne bode tu-

Nadalje si stejem v dolznost di letos. Prosx.m, da b!agovoli-
opozoriti cenjena drudtva, najlte t? na_znam'lo precitati na
nikar ne gledajo na par dolar- drustvenih sejah. )
jev, ki jih potrosijo zastopniki,[” Zele¢ Vam dobri
katere podiljajo na glavno zbo-!' drustvenem delovanju
rovanje, ker ¢as Zborovanja je
sedaj podaljSan na vsaka tri
leta in ker nasa lepo cvetoéa
mlada organizacija ravno se-
daj potrebuje pomoé¢i od svo-
jith mladik in te mladike so njej
Krajevna drustva in ako ta ne
posijejo v polnem Stevilu svo-|poletje svoje piknike izlete naj
jlh zaslopnikov, napra\'ijo slab najen]cjo prostore (Grove)
viis in ugled nasi slavni DruZ-| pravocasno. Pisite ali pa pokli-
bi sv. Druzine. Radi tega upam,g éite.

POZOR ROJAKI V PUEBLO
IN OKOLICL ;
V nedeljo dne 21. junija pri-

vspeh na

s bratskim pozdravom
Geo. Stonich, preds. D.S.D.

DRUSTVA POZOR!

7 Drustva, ki Zelijo prirediti to

WALTER KOCH
Lemeont, IIl.

Phone: Lemont 83-R-1.

znanja od mojega naroda, ker
mi kaZe, da sem bil na pravem
potu in da ni res, da senx kazil
gsamo mir in.bil same v drazbo
in v kriZ svojim znancem in
svojim prijateliem temveé, da
sem morda vendar le kaj do-
brega storil. Zato prav iskre-J
na zahvala in stokratno Bog
plaéaj za vse! Posebno se pa
Se enkrat pri vstopu na parnik
poslavljam od vas, moji dragi
Zupljani; Zupnije svetega Ste-
fana. Marsikako grenko smo

lo' SVidem.ov
- Rev. P. Kazimir Zakrajiek.

STALISCE AMERISKE
VLADE NAPRAM MEHIKI.

Predsednik Coolidge bo ped-|
vzel nadaljne korake, da pri-
sili Mehiko spolniti njeno
dolinost. — Callesova izziva-
jofa nota se prezira.

skupaj prestali, marsikak boj e )
smo skupaj izvojevali, vendar| Washington. — Predsednik
Coolidge namerava podvzeti|

danes nas ni sram nadih vspe-
hov! Napovedovali so Vam, da
Vam bom samo mir kazil, da
drugega ne znam. Ne vem, ali

vse potrebne korake, da prisili
mehiiko vlade pripeznati ame-|
riSke praviee v Mehiki, kakor|
imajo prav ali ne. Toliko pa: tudi povrnitev odskodnine A-
vem, da sem ponosen na vspe- merikancem, katerim je bila
- ’ . . |
he teh 3est let, od kar sem bil| vzeta lastnina po agrarni po-|
med Vami, kakor ste ponosni Stavi. 7 )
tudi Vi. Velikanska udelezba| Zanikuje se pa, kar bi neka-
pri sluzbah boZjih krasni na-|teri tako radi ‘ildEI"' :a_ ‘l“ i,
predek cele naselbine, krasna, Amerika poiskala za RIS
Sola, katero bomo slovesno kon-| i1 Pravice v Mehiki z oroZjem. |
¢ali in slovesno blagoslovili,| D© tega mnenja je prnvo;dlo‘
'kakor hitro se vrnem domaoy, so! 9€istvo, da je predsednik Coo-|
|krona nasega skupnega delo- lidge pozval k sebi na razgo-
vanja, Vasih Zrtev in Vasega YOF tajnika l\ellugga. gen. Per- |
{sodelovanja s svojim iupni-"\'hmgu'. h i€ \’(.)dll. ;ln'l(»‘l'lgkf)
lkom. Begali so Vas, da hodem ©kSpedicijo proti Villa in gen,
|vas komandirati, izrabljati \ I,e]gl!lleja : morq:u‘xﬂkega ol
svoje sebiéne namene. Vi pa veljnika, ki ima lzkum.un 0 VO-
'ste se prepriéali, kako veliko' 188Ki operaciji v Mehiki, kate-
'krivico so mi delali s tem odi- T€MU bi bilo za sluéaj kakrs.
‘tanjem'. i wto 2a menoj in';nihkoli nemirov poverjeno po-|
glejte vspehov! Cast Vam! Za-! ve])rst\'o. '.]."d. ("ctam.!.
'to le nikdar ne poslulajte teh | 'V politi¢nih krogih se smatra
'ki Vam bodo napadali Vage do-! 13 Sestanek s predsednikom
{bre duhevnike, ki se trudijo zaJFEOIIdge{IIAkO; n_imlgl,ia) Behi-1
| Vas! Branite jih kot otroci svo- - oeny “?f - .nAl o -allvsq, da
tjega oéeta in Bog Vas bo bla-'3® .A’_“"”‘“ pripravijena si po-
|goslavljal z blagoslovom cetr- 1SKB svoje pravice v Mehiki, |
te bozje zapovedi. Kjerkoli “¥0 M€ Zlepa — pa z oroZjem. |
bom na svetih mestih, posebno’ .'lzzl\v"u.”wm“ “(.m.m"”.“ DES:
'v Lurdu in na Brezjah, moje zidenta Callesa tajniku K‘-‘“OL'"
|

srece bo z Vami in gorece nm-'gu Y \'.la‘dmjh krogih Ameri-
lgve in za Vas blagoslo- hodo‘ke. ne pripisuje nobene vaZno-
;st]. omatra se le kot neko be.
isedilo, s katerim bi se rad Cal- |
| les postavil pred Mehikanci, !
{¢ed, jaz se ne bojim Amerikan- |
|cev. Glede na to pravi Coolid- |

cinstvu:
. ’ 5 . |ge, da ne gleda na to kaj Cal-
a imam naprodaj 4-zidane, 2 : : .
D p ] |les pise, temveé ho pazil na tao,

hiSe v blizini slovenske cerkve|

POZOR ROJAKI!

'S tem naznanjam slavnemu ob-

| Sirok in nad 7 ¢evljev globok:|

bo tako hitro povrnil nazaj v/
Mehiko, ako se sploh e bo.

Ako se Callesu v teku par
tednov 3e ne bo poljubilo za-
dostiti ameriikim zahtevam, bo
tajnik Kellogg poslal drugo o-
strejSo noto.

“El Demokrata,” poluradno
glasilo mehigke vlade napada
tajnika Kellogga radi njegove
izjave glede Mehike in zaniku-
je, da bi bila resnica kar Kel-
logg piSe, temveé da vse kar
poro¢a je le v njegovih domis-
ljijah,

JEZERO “CHICAGO."

Vi Se niste videlj jezera “Chi-
cago." Tudi ga ne najdete na
zemljevidu; pa vendar obstoji.

nepotrebnem strati.

slabejda,

dostovalo za vse potrebe.

kaplja,

Dvajset milj je dalg, pet n:-ilji

to je jezero, ki bi nastalo, ako'
bi se vsa voda, ki se v Chicago |
po nepotrebnem potrati nape-|
Ijala na eno mesto. |

Pomislite, koliko bi veljalo, |
da bi se napravilo tako jezero,
ako bi se voda tja nasesala, ta-
ko se pa potrati po malomarnih
in neskrbnih stanovalcih mesta, |
kateri se ne brigajo za nedo-
statke pri vodovodu, kjer puéé.li
voda in se trati
nem.

Vi nimate nobenega dobiéka
z 12 milj dolgim jezerom; pla-

po dolgem bolehanju previdena

po nepotreb-

Del vadih vednih strodkov se
vperabi za vzdrZevanje sesalne
naprave, katera nasesa 422 -
000,000 galon vode dnevno, od
katere se velika mnozina po

Ta izguba in potrata vode se
more prepreéiti, ali pa bo mest-
na vodovodna naprava vedno
Mesto ne more do-
vol} vode nasesati, da bi je za-

NAZNANILO IN ZAHVALA

8 tuznim srcem naznanjamo vsem prijateljem in znancem #irom
Amerike, da jc nasa ljuba héerka, oziroma sestra .

Jozefina Lokar

letu svoje starosti, dne 20. maja t. 1. mirno v Gospodu zaspala. Tem
patom sc¢ prisr&éno zahyaljujemo vsem sosedom, ki so pokojno obisko-
vali in nas tolazili tekom beolezni,
se zahvaljujemo Mr. Mrth Pipanu, Mr. Jos. Lokarju in Miss
Lesar, ki so prifli iz Milwaukee na pogreb. Dalje se zahvaljujemo
Mizs Irmi Kruager in Miss Violet Hansen, ki sta prisli iz Detroit, ozi-

R A S el S s L et i Rl g e B G e A L S A e R o e S " ,
| b ’,.'._.7.-:“..;_‘. ‘;_’_L};i;,‘f’{ IN:"' :9‘[.~ ST ; y e s (e ;
Oladsliermnie w3 sewnl) | Te seod focn boki i Moriin bad b cn deal —|ciu: ako samuete winEe e aat it SR

ta igraz prijateljstra in pri- noizzjg::mk?::a?i&fn A :!:'e::. meliigl;?rpg;i;xikpog%é;}?iefg :; direktno vodo s stanovanjem. |#na bolezen radi n

nevarnost tudi lastnini y
in poZara, ker je pritisk v

preslab.
merjenjem vode, po

likor jo porabi, na ta nadin bi
vsak gospodar se pobrigal in
poravil vse kjer voda puséa.
Ko bi se to storilo, bi imeli &isto
\zdravo vodo in bi tudi ne bile

. Pri- toliko treba plaéati za vporabo
lisk je preslab, da bi sfanovalei 7
Ziveéi v visakih nadstropjih do-
bili vodo, ée pa jo, pa le malo |

vode.
————
Daolg pravi: zaéni me, delal

Voda se porabi tako se bom naprej sam.
naglo, da se ne more filtrirati, % RO
temvec se mora s kemikalijami
pomagati, da je zauzitna. Nc-.ji‘ to vedno le tuja. = -

-Kadar se moZ smeje nesreci,

s sv. Zakramenti za umirajofe v 22.

ob &asu smrti in ob pogrebu. Posebno
Margaset

| in sicer: I
DVONADSTROPNA HISA

Vie tose da proprofiti 2
bi jo véak placal le toliko, ko-

o

» - |
z basementom, zadaj garaza

$16.500.00.
TRINADSTROPNA

odzadaj garaza za 3 masine.
Cena: $9.500.00.

DVONADSTROPNA HISA,
po 4 sobe z basementom. Za-
daj garaza za dve masine. Ce-
na: $7,200.00.

Naprodaj imam Se veé his
bolj oddaljenih od slovenske
naselbine. Za nadaljna poias-
nila se obrnite na:

JOSEPH ZUPANCICH,

Prodajalec hii in zemljisc.

1824 — West 22nd Place

CHICAGO, ILL.
Phone: CANAL 7130

redi pevski zbor “Preseren”

koncert v Susterjevi dvorani na
East Northern avenue. Pro-
gram te prireditve je jako bo-
gat in vsled tega je vazno za
vsakega Slovenca in Slovenko v
Pueblo in okolici, da se jo ude-
lezi. Cisti dobi¢ek je namenjen
v korist “Domu Slepecev”’ v
Ljubljani. S tem bo vsak poma-
gal dobri stvari in zraven ixpel
prijetno zabavo in razmdnlg,
kakorSnega ni vsak dan. Pridi-
te in posetite to prireditev v
najobilnejsem Stevilu wsi!

JOSEPH

. Prirejevalni odbor. :
- —————
J. KOSMACH
1804 W. 22nd St,, Chicago, IlL

PRVI SLOVENSKI POGREBNIK IN EMBALMER
¥V CHICAGL

Na razpolago no¢ in dan.
grebe, krste in Zemitovanja. —
1814 — So. Thrpop Street,

NAJSTARE]JSI
z &Jnmm V MESTU CHICAGO JE:

PAVLAK

== Najboljii avtomobili za pe-
Cene zmerne.

Chicago.

SLOVANSKI TRGOVEC

za 2. maSine, pripravna za vsa- |
ko trgovino na 22. cesti. Cena:
HISA |
po 4 sobe z basementom, zadaj

garaza za 2 masine. Cena:
$12,300.00. ‘
DVONADSTROPNA HISA, |

zgoraj 6 sob spodaj pa 4 sobe, |

“1

= §UE

\‘:' - ,

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko potrti naznanjamo vsem svojim sorodnikom, prijateljem
in zpancem tuino vest, da je nasa ljubljéna mati In soprega

~———

I dne 12. junija 1925 po dolgi in muéni bolezni nrcvidcna. s sv. zakra-
menti preminula in nas tako za vedno zapu_stila. Puk(_mm je tlea To-
jena lcta 1885 na Straznem vrhu pri Cmoml)u'na Dolcq_jskcm. v A'm_.e-
riki je bivala nad 22. let. Bila je ¢lanica dyustva Marija Pomaf:ax. st.
78. KSK]., dr. sv. Mohorija, dr. sv. NeZe, §t. 826. Reda Kat. Borstnaric,
. ja i r. Krianskih mater in Zena. ; L
b zC;lr)ﬂteTpdriliki zahvaljujemo vse sorodnike _i‘c_m ‘brat'a Frank Rozié
in njegovo soprogo Lena RozZif, brata John Rozica in njegovo soprogo
Mary Rozié, potem sestro pokojne Kattie Buxovec in Se vse _drugc
sorodnike, ki so pomagaii nam in tolaZili nas ob tcj Zalostni uri pre-
izkusnje, ter za vse darovane vence iry cvct.ligc, ki so _th po!clomh po- |
kojni v zadnji pozdrav. — Obencm zahvgl)ujcmo t_uch vse druge dru-
Zine, posameznike prijatelje in znance, ki so pokojno v |.'1ij~ qulnF'm
stevilu obiskavali v bolezni in jo toiaZili, ko je morala prestajati toliko
boleéin; hvala tudi vsem za stevilme obiske ko se je pokojna naha!ala
na mrtvaikem odru in za poklonjene vence in cvetlice na krsto pokn!nc.
Posebno zahvaljujemo fe gl. predsednika KSKJ. Antona Qrdxr_na.
b gl. tajnika KSK]. Josip Zalarja, gl podprcdscdmc'o AKSKJ. Marie Pns-
land ter drustvenicd dr. Marija Magdalene KSK]. iz Clevelanda ki so |
priile pokn‘)pit pokojno o priliki njih romanja v Lemont. Vse naj-
lepse zahvaljujemo. 't
wposebno,u:ahvaljujemo dr. Marija Pomagaj, st. 78. KSKJ... d}'- SV.
Neie, #t. 826. Reda Kat. Bordtnaric, dr. sv. Mohorja, dr. Zaria in dr.
Kr#fanskih mater in Zena, katere so pokojno obiskovale v boln_lsmcx.g:n
doma, inl potem, ko se je nahajala na mrtvaikem odru, ki so jo prisle
pokropit ter molile ob krsti za pokojno ter za vse qulonjcne _ven;; in
cvetlice pokojnifv zadnji pozdrav. Za vee sc¢ vsem imenovanim drus-
twars, druitvenillom in druitvenicam najlepse zahval;p)gn}o. 5
%ahvnliﬁ moramo tudi pre¢. g. Zupnika Rev. Kazimirja Zakrajsek,
za obiske v bolezni in lepe opraviljene {)ogrcbnc ob{edc in za ganljvi §
i i katerem je ihtela Zalosti vsa cerkev. h
‘ovoi::eél::t:epe‘;lkn! zahvallimo prav vee, katkoli je kdo storil ob V‘C.":
Zalostnih trenutkih za pokojno ali za nas. Vsem hvalﬁ in B'og p;_ac:; !
Ti ljubljena soproga in mati, ki si presta!a v svoji dolgi husl!uiil -
lezni velikanske bolefine in trpljenje, s katerim si si gotovo Gz: N a
boljée Zivijenje onstran groba, pa spavaj murmo, spo&ij sc v spﬁ u,
da se veseli in sreéni snidemo na zvezdami, kakor to nam sv. Rnz
govori.

D IR A AT FRAL RTINS AT

Zalujoéi ostali: JOSEPH SLUGA, soprog, JOSEPH in
JO!-!N. sinova, .MARY. héer.

Chicago, Ill#'dne 17. junija 1925.

Phone: CANAL 5087

DR. G.

metodi.
PREPRICAJTE SE

Lobozdravnik z ¥ Zarki

vsa v to stroko spadajoéa dela izvrSuje toéno in
solidno. Zobe izruje popolnoma brez boleéin po novi

DELO PRVOVESTNO
O njegovem solidnem delu se prepriéajte pri
njegovih slovenskih pacijentib
V poslopju Illington gledaliséa — 2118 W. 22nd St.
CHICAGO. ILL,
Ordinira dop. 9.

Res. SEELEY 3629

E. FINCH

——: CENE NIZKE

A 12..pop. 2. —8.

B e P e Yo P i) 7
AT LRI 5 M N

KADAR

lo priporoc¢am.

1824 W. 22nd Place

4

prodati Vaio hiso, naznanite to meni. Ce ste se na-
- menili kupiti hifo oglasite se pri meni in jnf Vam
bom postregel v Vaso zadavoljnost.

ZAVARUJEM

hise proti ognju, tornade. Ravnotako xavuuj__ep‘ggp
kistvo, outomobile proti vsaki nesreci. To se pravi,
kar kdo drugi zavaruje, tudi jaz zavarujem.

Kadar potrebujete kako notarsko delo, udi‘
da iste tudi jaz izvrinjem. Za vse se obéinstvu top-

Joseph Zuj

o 4 o 1 S
PRODAJALEC HIS IN ZEMLJISC, ZAVAROVALNI
URAD IN NOTARSKA PISAF . 1

HOCETE

i 4
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Phone CANAL 7180

c¢ate ga pa. Ako ste lastnik hi- | -oma iz Milwaukee kot zastopnici Pere Marquette Railroad kompanije.
se, plaéate vporabe vode me- za katero je pokecjna nreje delala. Omenjeni gospodiéni sta prinesli
urcsne vence in se udelezili tudi pogreba. Sréna hvala Rev. L. J. Klop-
¢ite za njegove obiske in pogrebne cbrede v cerkvi sv. Jozefa in na
LED! LED! pckepalistu in sploh veem, ki so sc udeleZili pogreba. Usmiljeni ve&ni
7 e - § iodnik. ki naj kmale zdruii pokome héerko = njenim ranjim ocetom,

V. vrotih dneh nai stotero poplaca vsem. ki so nam tako blagchotno stali ob strani v >
gospodinja led, da bladi z v tej britki un preizkusnje. .
:"L!"-; BCh) ue: aalthl, iekc ueige Zalujoti: MRS. AGNES LOKAR, mati. Bratje in sestre.

Chicaske slovenske g Calumet, Mich.. 16, junija 1925. P -
najejo le i od slovenskega -
tecra ga od slovenskega ledar = - e !
b 2ae i« e s | Behdddddddddddbddddddibbien ¥
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JOE PAPESH % Phone: Canal 1172 WESTERN PLAYER g
1828 — West 22nd St. = : Amon & -
CHICAGO, ILL. 5 v & ] Co. 5 !

On pripelje led na dom, prodaja | * : Munu “'Of Pl‘yﬁf Pi.l“. 4
razvaza premog, les in prevaza tudi * ) 2055 W. zzhdSt., Chiup, L.
pohistve ob casu selitev. Rojakom sc * vl S 2 '

i i + Fonografe, plo§ée in role v vseh
' | + jezikih. — Razne inStrumente.
% Ne zavrzite stare piane, ker mi
1 & vam z njih napravimo nove. —
& Priliranite si denar, pokli¢ite nas, podatki brez-
_ f-(} pla¢no. -—— Piare uglasujemo zanesljivo. 2
| :
P = =
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Zgodovinski roman iz leta 70. po Kristusu. —
Angleiki spisal G. J. Whyte Melville. Prevedel Paulus.

Tudi FEska se je zaduden opraviceval, da
jo najde tukaj. Ampak koga je pravzaprav
tako nepotrpezljivo ¢akal, ¢e ne nje? In tudi

~ Mariamna bi bila pravzaprav uzaljena, ako

bi si bila morala sama zajeti vode iz Tibe-
TR ==

Lepa Zidinja je mislila nanj mnogo veg,
nego je hotela, tista dva dni, in mislila-mnogo
vee, nego je sama vedela. Cudno, kako take
misli klijejo in rastejo v naSih duSah, pa se
jil Se uiti prav ne zavedamo, Skrbno negu-
jemo nekatere rastline in jim zalivamo, in
yvendar ostanejo vkijub temu pritlikave in bo-
lehave. Druge pa teptamo, jih porezemo, jih
jzravamo s korveninami vred — te pa rastejo
Erepko in razkosno, da pokrijejo nase stene
2z brstiem in napolnijo naSe hise s svojim

= vonjen.

[

Mariamna ni bila ena tistih judovskih
héera, ki bi bil zanjo tajec izvrzek clovestva,
ker je slucajno pogan. Njeno obéudovanje s
Kalho jo je naucilo plemenitejsih resnic, ne-
g0 so bile tiste, ki jih je prejela od svojih de-
dov. In poleg plemenskega ponosa in ljubez-
ni do svojega naroda je vsrkala vase tudi lju-
bezen do bliZnjega in pa strpnost, ¢cednosti, ki
so bile temelji nove vere, dolocene, da razlije
svojo lué ¢ez vse. narode sveta. h

Cetudi ne popolnoma kakor brata, pa
skoraj kakor brata je cenila Mariamna moza-
tega britanskega suznja. —

Vsa sreéna sta se pogovarjala. — Prav
ni¢ veé ni bila Mariamna plaha in bojeca.

Eska ji je pravil, s kako nepotrpezljivost-

g jo jo je ¢akal in kako mu je postajalo dol-
golasno ob samotni razvalini. —

*“Kako si vendar mogel vedeti, da pridem
semkaj?” ga je vprasala in iz oéi ji je sijala
vsa njena dekliska priprostost. Pravzaprav bi
se bila morala dobro spominjati, da je oni
veder v razgovoru s Kalho veé¢ kot enkrat opo-
zorila Esko na svoj vsakdanji obisk pri reki.

“Mislil sem si, da bo3 prisla,” se je na-

-smehnil. “Lovec sem bil, ves, in naudil sem se,

da plahe srne ob solnénem zapadu gredo k
« vodi —. Tudi sinoéi sem bil tukaj in dve uri

- sem te 'zastonj cakal —. = -

Bistro ga je pogledala in naglo pov emla
. Kri ji je Sinila v bledo lice.

“Sino¢i si me ¢akal ?" je vpradala

s tresocéim glasom, ki je iz njéga donelo ob-

zalovanje. “In jaz ves dan nisem stOplla iz
hise —. O, da bi bila vedela —!""
Vsa v zadregi je umolknila, kot da bi lnla
povedaln preveé.
Ni opazil -njene zadrege. Videti mu je

_ bilo, da ima nekaj na srcu, nekaj, kar si jej

ni upal povedgti, ¢esar pa mu njegov poste-

ni znacaj ni dovoljeval prikrivati.

8 tezavo je konéno spravil na dan sle-
dece:

“Ti veS, kaj sem! Moj &as ni moj ¢&as
in moji udje <o last drugeg'x Ceravno je res,
da je moj gospodar prijazen in dober in ob-
ziren —, Pa kaj to pomaga —? Mariamna,
jaz sem — suzenj!”

: “Dobro vem!” je prisréno odgovorila in
ljubec¢e pomilovanje se ji je zablis¢alo v
temnih o¢eh. “Moj stric Kalha mi je vse po-

‘vedal, ko si se oni dan poslovil!”

~ Globoko je dahnil in prsi so se mu raz-
Sirile, kot da se mu je odvalil kamen.
“In vendar sta si vkljub temu Zelela, da

bi zopet prisel 2 je vprasal, in Zarek sreée
mu je zasijal na licu.

“Zakaj ne ?”" se mu je prijazno nasmehni-

Ia. “Tale pest je sicer pest suznjeva, pa ven-
dar je pobila na tla — mojega sovraznika z

‘mocjo stoterih bojevnikov, in tale roka suz-

njeva me je spremljala domov z varno skrbjo

Jjubece matere! — Ah, ne govori mi o su-
Zenjstvu, — da je le roka moéna in srce do-

bro in pa&f;eno! Najsi je tudi telo vklenjeno

v Zelezne verige, da je le duh svoboden! Es.
ka, ali mislis, da telo vklenjeno v Zelezne oko-
ve, ¢e je slabo sodim o tebi, ker si pogan in
suzenj?”

Mehek in rahel je bil njen glas, ko je iz-
govorila njegovo ime. Nikdar Se ni noben
rlas tako sladko donel v njegovem usesu. No-
vo, neznano custvo srece je presSinjalo vse nje-
govo bitje, — pa nikoli Se ni tako bridko in
neznosno cutil svojega polozZaja.

“Nocem, da bi slabo sodila o meni!” je
zivahno odgovoril. *Na noben nacin ne!
Poslusaj, Mariamna ! — Ujet sem bil v vojski
in s stoterimi drugimi ujetniki pripeljan sem-
kaj v Rim. Na trg so nas postavili kakor ZzZi-

-
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“AMERIKANSKI SLOVENEC” IN “EDINOST”

Nov kabel med Ameriko in
Anglesko.

KRITJE STREHE.
3 — popravila na strehi garantirana
delo za $4.00. Prevzamemo dela na
| vsakem delu mesta. Obstojimo Ze 34
et; kot najvecje to zadevno podjetje
v Chicagi. Unijski delavci
J1. J. DUNNE ROOFING CO.
3411 Ogden Ave.

Med Ameriko in Anglijo za-
&no v kratkem poldgati nov br-
zojavni kabel, ki bo ¥ stanu po-l
sredovati v minuti 12.500 é&rk. |

: | Phone T.awndale 0114,
|
A ooty SOTELRE PRODA
A F WARHANIK , ob Vrbskem jezeru na Korodkem,
; . Avm}r{x‘lﬁd obstoji iz 4 poslopij in si-
zanosljnl lekarnar — zaloga =er 2 dvonadstropni hisi, ena enonad-

fotografi¢nih potreb&éin.
2153 W. 22nd Str.,

vogal Leavitt ceste, ‘ylepo
CHICAGO, ILL.

stropna in velik podzidan stekleni sa-
lon za obednico.

Lega hotela je krasna in ima 32
opremljenih sob za tujce, restav-
racijski prostori in kunhinja imajo vso
potrebno pohiitvo ter dobro chranje-
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Pomperdon, Helikon, Stern-
hagelwetter . . . sreéni smo
fantje, kar nas je raznih rde.
¢ih sort. Sicer hoée nas neki
Trunk, ki ni tako neumen, ka-
kor mi izgledamo, hofem redi,
kakor se dela, malo *“pretrun-
kati,”” a Trunk bo lahko Se pre-
cej ¢asa trunéil po Ameriki,
preden bo kakega “potunkal,”
kakor pravi Enakopravnost.

kabinami in 7 colni, ter veliko mo-
torno jahto s sedezi za 30 oseb in Ze-

Edina slovenska mlekarna
leznih pancer plosé.

<~ SVOJI K SVOJIM == ) Okrog hotela je 6 oralov zemlie
Nazvaza mleko na dom in sicer parka, sadovnjaka, njive in|
to¢no vsaki dan. | Rozda.

1818 — West 22nd St.
CHICAGO, ILL.

Cena 2 miljona dinarjev.
Prodaja

vino. In k.\l\m zivino nas je prodajal trgovee,
izkusen v trgovanju s ¢loveskim blagom. Kaj
Lucij Licinij me je kupil, kakor bi kupil par
volov ali pa par konj. Kupljen in prodan ka-
Kor Zivina in odpeljan na dom k novemu go-
spodarju —!"

Pikra, bridka zanic¢ljivost je zvenela iz
njegovih besed, tem bridkejsa, ker jo je to-
liko ¢asa zadrzeval. Dolgo se je premagoval,
dolgo je.uduseval svojo nevoljo — in danes
je bilo prvikrat, da je naSel socutno bitje, ki
mu je mogel razkriti svojo bridkost in mu po-
toziti prizadjano krivico. In skusnjava je bi-
la velika, da bi se potozil in si olajSal srce in
si izlil iz duSe ves gnev, — pa trdo je bil vz-
gojen in Ze v mladih letih so mu veepili v du-
So, da je slabost in mehkuZnost, se pritoZeva-
ti in tarnati. In tudi danes ni pozabil otroskih
naukov — in miren je ostal.

Iznova ga je tolazila z
mirjevalnim glasom.

“Pa dober je tvoj gospodar,”
“dober in obziren —

mehkim in po-
mu je re-
kla, sam si tako de-
jal. In ne morem si ga drugaénega misliti —.
Zaves, Eska, zelo nesreéna bi bila, ¢e bi ve-
dela; da si — —.”

Hipoma je umolknila in zagrabila s toli-
ko naglico vré, ki ga je bil napolni zanjo, da
je polovico vode razlila po njegovi in
obleki.

“Nekdo naju opazuje! Zdrav bodi!” je
brez sape in vsa prestrasena Sepnila in zbe-

zala. Enkrat se je Ze obrnila in pogledala
nazaj k njemu — nato pa je tem urneje od-
hitela —. A

Zrl je za njo, dokler mu ni izginila v
mraéni ulici, in ni videl dvoje drznih érnih oo
¢i, ki so ga s hudomusno posmehljivostjo
opazovale.

Se le ko se je za njegovim hrbtom oglasil
vesel zbadljiv dekliski smeh, se je
obrnil.

sSVoji

nevoljen

XIL
Mirina,
Mirina je po navadi govorila ter se sme-
Jala z visokim, prevpitim, nekoliko zahripa-
nim, pa ne neprijetnim glasom, ki se je prav
posebno dobro podajal posmehljivi zbadljivo-
sti njenega znacaja.

“Torej sem te konéno vendar ugnala —?

In obilo dela si mi dal! — Seveda — po vodo
si prisel semkaj k Tiberu ob solnénem zapa-
du —. In éisto sluéajno, seveda, si jo srecal
— tistole deklino v érni obleki, ki se je iz-
muznila tamle v temo kakor strasilo —. Ah,
kako zijas! Kakor tele, ko mu devajo venec
krog vratu in ga peljejo k klavni d: aritvi —
in uboga ta stvarica &e muli in obira zelenje,
ki ga venc¢a za klanje —. No, pa dobro! Ti
vsaj si odlofen za vse boljsi daritveni altar,
ko pa da bi izdihnil zadnji vzdihljaj za ta-
kole predmestno ¢arovnico! — Pri Jupitru,
kako zijas in kako si lep, ti veliki, moéni bar-
bar¥’ —
Smejala se mu je in tako blizu je prisla
s svojim njegovemu licu, da bi ga bila skoraj
lahko pol_;ublla.

R ———————————_

CLEVELANDCANJE!

ZA DRUSTVA

T SSahaEZm

cerkvena, podporna ter razne slav-
nosti.

Svetinje, gumbi, trakovi z napisi,
regalije znake itd.
Peati, §tampilje in druge potrebidi-
ne narocite pri

A.S. & EDINOST

kadur. potrebujete pogrebnika se
spomnite vedno mna prvi slovenski
pogrebni zavod

GRDINA IN SINOVI
1053 — E. 62nd St.’
CLEVELAND, OHIO

Primite za bliznji telefon in po-
klicite:
Randolph 1881 ali 4550.

LOUIS STRITAR

se priporoca rojakom za naro-

éila premoga, katerega pripe

ljam na dom. Prevazam pohi-

stve ob tasu selitev in vse kar

spada v to stroko.

Pokli¢ite me no telefonu!
2018 W. 21st Flace

CHICASGO, TL.

B Phone: Rosevelt 8221.
. d‘h--l.‘ A odibe s

FRANC CUCEK,
PTUJ, SLOVENIIJA,
| JUGOSLAVIJA

A. Grdina & Sons

TRGOVINA S POHISTVOM IN POGREBNI ZAVOD
6017-19 Sa. Clair avenue in
1053 — E. 62nd St., . .. Cleveland, Ohio.
TELEFONSKA SLUZBA DAN IN NOC!

Randolph 1881 ali Randolph 4550

PODRUZNICA:
15303 — Waterioc Raad

Slovenci podpirajte slovensko
podjetje.

|
|

—

Phone Eddy 5849

so prepricane, da dobijo pri meni najb -:);C, najcistejSe in najce-

nejse — MESO IN GROCERIJO — isu

1‘» vse vrste drugo
sveze in prekajeno meso, ter vse dru
podrocje mesarske in grocerijske obrtx

JOHN N. PASDERTZ

Cor. Center and Hutchins Strcet, JOLIET, 1Ly,
Chicago telefon 2917,

no perilo za vse tujske sobe.
FRANK GR_ILL | Hotel ima lastno kopaliile s 50|

Hotel je vsako poletje nabito poln.’

**********é*************x

- ________BOLJSE DELO ZO-
BOZDRAVILSTVA
‘ ZA MANJ NOV.-

CEV.

| Ako imate kaj sitnosti
| s svojimi zobmi, je naj-
| bolje, ée jih daste popra-
viti predno greste na do-
| pust ali pocitek. Ako jih
| zdaj ne “daste popraviti,
| se vam bo to odtegnilo,
| ker na potovanju ali od

{doma. ni misiiti na zobo-
| zdravnika.

| Mi popravimo vase zo-
! be v kratkem ¢asu, da bo-

bbb b dhdbhohdidhh bbb ¥

VSE DELO JAMCENO

ste zadovoljni.
Preis¢emo in ocenimo
zastonji — Postreznice.

Phone. 4854.

ZOBOZDRAVNIK
D'Arcy Bldg. 2 nadstrop~
je.

BURROWS

Odprto vsaki dan in zveder ob nedeljah do poldne.

Vogel Chicago in Van Buren ceste. Joliet, IIL.
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Phones:

Anton Nemanich & Son

PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD V JOLIETU
IN AMERIKL

USTANOVL]JEN L. 1895,

2575 in 2743.

Na razpolago no¢ in dan. — Najboljsi avtomobili za pogre-
be, krste in Zenitovanja. — Cene zmerne,

1002 — N. CHICAGO, ST. JOLIET, ILL.

VAZNO NAZNANILO

Cenjenim rojakom vljudno naznanjam, da sem z dne 1. de-
cembra PRESELIL svojo notarsko pisarno na 4905 Butler St.,
kict se bom v bodoée poleg notarskega posla bavil tudi s pro-
dajanjem hi$ in splosne zavarovalnine (Real Estate and Insur-
ance). Kdor Zeli priti osebno k meni, naj vzame pri Pennsyl-
vania postaji na 11, cesti pouli¢no karo Stev. 95 in naj izstopi na
49 cesti. Kakor do sedaj, tako bom tudi v bodoée sprejemal v
izvriilo raznovrstne notarske posle za Ameriko ali stari kraj.
Pojasnila dajem zastonj.

Anton Zbasnik

JAVNI NOTAR,

4905 Butler St.,, PITTSBURGH, PA.
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Vsekako je pa treba korajZe,
saj ¢vovk je vcasih Svoh in tak
| prefrigan mozZakar Se lahko ka-

l}m nadpila, ker se je uécil pri|

jezuitih logike. Ampak. Ne;
ne . . .ne bo nas “potunkal,”
’su_i imamo — — srednji
vek. O blazena tema tega tem-
' nega veka, kako svitla si ti za
|— nas! Kadar nas jezuitska lo-
gika, — sam bes naj jo butne

| — hoce ugnati v kozji rog, se

mi, ki se pustimo ugnati kveée-
mu le od nasih drazestnih, ¢ée
pridejo nad nas s cunjo, mi,
pravimo in recemo, mi se za-
tecemo v naso neizérpljivo du-
Sevnio orozarno, v temni, za
nas blazeni srednji vek. Gor-
je nam, ko bi tega vekanja, ho-
¢em redi, veka ne bilo. Kam naj

bi mi usli pred — logiko?.
Prosveta, Enakopravnost, De-
lavska Slovenija, Proletarec,

Glas Svobode, Glas Naroda . . .
vsi rdeéi, napol rdeé_i, ultra rde-
| €i bratje, vsi, svetujemo vam
[najnujneje, zatecit'e se v
| srednii vek, ko vam hudo pre-
tde pred kakim morebitnim —
[trunkanjem. NaS spas, naSa u-

.nhx temni, blazeni srednji
.

Ve

prefriganemu Trunku
da objektivna zgodo-
ne Trunkova, govori, pa
¢e je to Trunku vseé ali ne, da
; so v srednjem veku — oh gro-
‘ za in strah za Trunka severim-
I ski “ocetje,” “sveta”™ katoliSka
cerkev,

|

|

I Odkrijte in zalucite logiki,|j
recemo,

! v obraz,

\Hll

inkvizitorji uéenjake
| in znanstvenike, kar je zgodo-
vincko dokazana stvar in
Trunk to prav dobro ve, toraj
znanstvenike — na meh drli!
S tem poderete, posebno, ako
se mocéno derete, vsako jezuit-
| sko logiko, in resSite svoje du-
Se ... a ... 00, ) Tel
treba, ker jih nimate. Sreéni
temni ¢asi srednjega veka.

Pa blagor nam, da so presli.
Tudi mi smo znanstveniki, ki
smo *“‘sreéno pozabili na to lo-
giko in jo vrgli med staro Sa-
ro, kamor spada,” a ko bi bili
Se temni ¢asi srednjega veka —
svele besede — bi inkvizitorji
tudi nas lahko odrli ali nas. ..
in ni¢ pomazali. Primojdun, to
| bi bilo hudo za nas.

Moéno hudo, reé¢em, kakor je
| bilo to za onega ¢ifuta, ki se je
pisal 1zak Meier in pridel v Ca-
rigrad. Turki so ga tam “pre-
parirali” za harem, a je sre¢no
usel, dasi je bilo malo prepoz-
no. Ko pride na mejo, menda
srbsko — sam . . . Bogani...
hu . . . tudi ne “bog”’
nas ne more . . . ne vem kdo
naj nas varuje — — — toraj
srbsko mejo, ga Sumadijac pi-
ta: “Sta je Vase ime?” Trepe-
taje odvrne &ifut: “I . . M...»
“Pa kako Sta?” zarenéi Srb,
“v VaSem pasSusu &itam — ge
Je znal ¢itati, saj Se srbski ofi-
cirji ne znajo, kakor tudi po
Ameriki piSejo slovenski? ? ? li-
sti — da je VasSe ime Izak
Meier.” Cifut, ki so ga za ha-
rem sfiksali, a je viel haremu,
ne sfiksanju, in ni znal srbski,
je odgovoril: “jiddis.” *“Bin
ich, jah, gekommen nach Kon-
stantinopel, jah, und da habn
Sie mir, jah, au bej. . ..genom-
men den zak un die. . . er, an
bej.” Ali ga je Sumadijac raz-
umil, ali ne, tega se ne ve, sa-
mo moéno hedu je bilo za &ifu-
< BT

Tako moéno hedu bi bilo
lahko tudi za nas rdefe znan-
stvemke, ko bi

bréz mazila. Gosh,
do. Saj mi take *
zelo porajtamo in .
du potrebujemo, po
ko je kontrola v. .. mo V¥
dnevnem redu. He _
perdon, Bhtzdonner\v_
fejst fantje smo, nobena |
nas ne poseka, mnihle .nas
more porezati. Sre¢ni, bl
ni, temni sreduiji v::qti
za vrat, korajzo

malo nas je pa_ le sttah

Zarkomet. Proxveta g
Kiko, da se Mr. K. :
podpise s polmm imenom%{ d
bi vedel, s kom se vEasih malo
zravsava, pa to je njeg

stvar. “Trunk sicer ni do
Sv. pnma. a misli, da je v
modrijan.” Skoda, da za m
sli nihée ne da niti ficka,
dite, da me niso naredili
doktorja. Tudi Vi ne bote

sti porajtali mojih misli. '
Zopet sva pri kontr
Vzdrznost. “Sloveci 2

so zoper, posledice h“de‘-“z
Ze se lahko marsikaj, ali
pri tem za vzdrZnost, kakri
edinole bi mogla priti v postes
je druga stvar. VzdrZnost
ra biti harmoniéna, sp
na, zapopasti oba dela, ¢
ni vzdrznost. V takem sl
bo tezko kaka nemoralne
tragedija. Vi pravit'e be
jaz %e enkrat, ée so razlogi
je prava vzdrznost — jmla
Zdaj pa udarite! Pa je
zrak dobll luknjo. Polna

v vsakem slu¢aju, Mr. K.
Kaj pa, ¢e do mize in jedi
pijaée nimam pravnce
poskusite Vil V

gotovo restav
ze in jedi in pi)aéa.

moster Vas ne bo rﬁil pred
Spehkamro.

Véasih je na eni t‘.rlgi
zeCe. Ferdahtana srec
ka logika, ki spada med stz
garo, pa Se vedno stradi. Za V
“argument’” dam Vam $0
0000000000, a niti T0e. T
te, koliko so vradni §
velja 10c¢. Ta gorians‘ s
Ster dlako cepi. Saj imam &
sa dosti. Vaia kolona je
kratka, pravite, ali ne bo
preplitva ?? -

. JRIT ST N
Prijateljica Zarkometa
Montane “vidi dliho"'n;
‘le kot prefrigance. . .”
¢e potrditi v tem pre
neko storijo. Storijo mo
ve verjeti, kar no¢em
zabrusiti v obraz, da
hovni oéetje nismo
sam vem najbolje. . saj
sem. . a da bi bil kak
tako podel in pohv
se v petek postijo, v
pa sam jedel v petek
to bi bila potencirana hins
ma, ki je sicer mogoga,
je le predebela. Po :

¢en, ako se sklicme
drugih. niti duhovn
storija resni¢na, obz;
hujsanje.

¥: Beomdn si
konéati 2iv];enje r
udova. Ker ni 1
primernega omiia;
smrtni udaree, je zg
vadne Skarje te
v prsi. — Ranﬁagf
nevarno ter ne bq:
sa- |smrt je
de. Pr
najbogat

du,




